
S t e v . 2 0 5 V T r s t u , v p o n e d e l j e k , d n e 2 4 . a v g u s t a 1 9 1 4 . Letnik XXXIX, 
Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah ia praznikih, 

oh 5 zjutraj, ob ponedeljkih ob 8 dopoldne. 
Urednižrvo: Ulica Sv. FranfiSka AsiSkega S. 20, I. nadstr. — V d 
dopisi naj se pošiljajo uredništva lista. Ne frank irana pisma se ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Izda jat eJj in odgovorni urednik Štefan Godina. Lastnik konsordj 
lista .Edinostih — Tisk tiskarne .Edinosti*, vpisane zadruge z 
omejenim potoditvera v Trstu, ulica Sv. Frančiška Asiškega £ 20. 

Tekf^n uredništva in uprave Stev. 11-57. 
N a r o č n i n a z n a i a : Za celo leto K 24*— 
» pol leta 1J— 
za tri mesece f — 
Za n e d e l j s k o i z d a j o za cek> leto 
ca poi leta . . » 2 40 

P o s a m e z n e Š t e v i l k e .Edinosti- se prodajajo po 6 vinarjev 
zastarele Številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v Sirokosti ene kolone 
C e n e : Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 via. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v teksta lista do pet vrst K S-— 

vsaka nadaljna vrsta 2* 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti*. Naročnina 
In reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se Izključno le 

upravi .Edinosti". — Plača in teli se v Trstu. 
Uprava In Inseratni oddelek se nahajata v olid Sv. FraoHJki 

AaUkega It 20. — PoJtnohranllniČnl račun i t 84I.65Z 

Mnjenje dipiomatttnih odnošaleu med Nemčijo in Japonsko, 
Krvavi spopadi mi Prod !n Rusi. - Hala avstrijska hrfžarha „Zenta" potopljena. 

H e m c i i z v o j e v c l l v A l z a c t l l - L o t o r i n s u i n o t i F r a n c o z i n o v o z m a g o . 
SfrcTcr na sf f inizSa Japonske. 

BLRLIN. 23. (Kor.) »Woi i iov urad« po-
roča: Nemška vlada ie poslala danes do-
poldne tukajšnjemu japonskemu poslani-
kti na japonski ultimatum sledečo ust-
meno iz javo: 

Na zahteve Japonske nima nemška 

ib«<nje. Hvaležno se spominjam najprej mo l pu 500 mrtvih, ̂ e mogoče sklepati, da so 
ki so v letih od 1870 do 1871 vstvarili 
najprej organizacijo s tihim in mirnim de 
Ioni, ki je svojo resno skušnjo sedaj iz 
vrsLno prebila. Vsem onim pa, ki so sle-
dili mojemu klicu in pridno posegli po delu, 
da oboroženo nemško ljudstvo pripeljejo po 
žele ni cesti pred sovražnika, pos bno prož-

vlada ničesar odgovoriti. Radi tega sma-|nim komandaturam železniškim pooblaščen 
tra za umestno, da odpokliče svojega po- | cem in pa nemškim železniškim upravam in 
slanika v tokiju 
jajM)nskega poslan 
ve potno Ihte. 

J 

. — • — - ••* K" .. ̂ ........ . .. ' 
In da izroči poslovodji | to od najvišjega železniškega uradnika pa 

insštva v Berlinu njego-1 vse do zadnjega relezniškega delavca izre-
kam za njihov o pGŽrtvova nost in spolnje 

! vanje njih dolžnosti svojo cesar>ko zahvalo. 
: Dosedanje izvršitve mi jamčijo za to, da 
! bodo armade tudi tekom nadaljnega vt likega 
i boji za prihodnjost nemškega naroda vedno 
j kos najvišjim zahtevam vojskovanja. 

r a - F K l i e S ! ! & 0 ] ! Š & . 
»ji v severovzhodni Prusiji. 

ro 
RLIN, 22. (Kor.) »VVotffov urade po- j 

^ni ruski oddelki prodirajo proti; 
A : tcn-Angerburg. Prvi ormadnij 
: ?r je r c 20. avgusta ponovno napadel! 
%ražnika, ki je prodiral proti mesti?' 

ii blnnen in <;a pognal nazaj. Pri tej 
i h vjet^h 8000 Rusov in osvo-; 

iriii S ti;pov. 
Od ne-.e rri armadnem zboru se ni.ha-

aieri i 
eno 

:e di. izi je ni 
ročilo. Divizija ie bila 
: ve,na sovražnima fca-
*"j3ina in s2 je vrni.'n 
r?u zboru s »t-0 v jetniki. 
: » i jenja proc-irajo se-
esrel in »užno od mazur-

Z a u s t r i j s k a - r u s K ^ n b o j i š č a . 
Obsišcini spopadi. 

DUNAJ, 23. (Kor.) Oti armadnega vr-
hovnega poveljstva ie dospelo na finan-
čno ministrsh o s?eJeče pismo z dne 18. 
avgusta: 

Obnašanje obmejne finančne straže 

1 postopanju nase 
;ra \ aro vati 111 •'•ti 
izvedel sovra^!..« 

'? i ie biio v prvih uvodnih spopadih, poseb-
na pri Oelzecu, Uilnovu, Strzemilczu in 
Fndwoleczyski v vrakem ozlru hvale in 
ffMilfmuflil vredno. V popolnem upošte-
vanju teh izredni s Uur.nostnih dejai * 
tram za svojo dolžnost, c 
zboru sveje priznanja in svejs neomajno 
zaupanje. 

Nadvojvoda Friderik m. p. 
jreneral infanterije. 

Kor.) Danes ob 5 popoldne 

bile izgube na srbski strani zelo velike. 
Da |e tadl na naši strani zaznamovati 
iako znatne izgube, je pripisovati v prvi 
vrsti predvsem brezprimerni drznosti in 
junaštvu naših čet. 

Oficirji zagotavljajo, da naših čet eno-
stavno ni mogoče zadržati in da jim je 
bajonetni napad najljubša bojevna metoda. 

BERLIN 23. (Kor.) »Wo l f f ov urad« po-
roča: Iz Sarajeva je prejel admiralni štab 
nomarice slede'e poročilo: Dne 20. av-
gusta je bila sr'-ska pozicija na višini 95 
pri Višegradu zavzeta. Vojaki prve vrste. 
Trije mrtvi, med njimi 2 oficirja in 21 
mož ranjenih, irabrost moštva izredna. 
— Major Schneider. 

Tu gre za nenški skadrski detašma, ki 
se je po odhodu iz Skadra pridružil ope-
racijam avstrijske armade. 
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Ranjenci v I w m 
ZAGREB 22. Včeraj in danes 30 pripe-

ljali prve ranjence. Organizacija prosto-
voljne sanitetne službe je izvrstno funk-
cionirala. Udje »Rdečega križa« in 300 
prostovoljcev je bilo v najkrajšem času 
alarmiranih. Ranjenci so bili prisrčno 
sprejeti in bogato obdarovani s svalčica-
iiii in smodkarni. Prišlo je do pretresljivih 
prizorov. Vojake so objemale in poljubo-

izraz"in ter*1? i v a - e P t u ie '-m osebe. Ogromna mno-
žica, ki se je zbrala, je prirejala ranjen-
cem ovacije ter klicala »ž iv io« cesarju in 
armadi. Posebno viharno so bili pozdrav-
ljeni ranjeni častniki. Tudi ban baron 
Skerlecz je prišel ranjence pozdravit, je 
ž njimi govoril in jim podaril srnodk. 

Stroga Rčvirefriosi fla'Ue. 
T?11 

rali in hoteli najbrže masakrirati. Tudi 
njihovi otroci so bili aretirani in mučeni. 

T o postopanje srbskih oblasti v Mace-
doniji je vzbudilo med prebivalstvom ob-
mejnega ozemlja veliko vznemirjenje in 
ogorčenje. 

Podpora angleškim podanikom 
v Nemčiji. 

BERLIN 23. Kor.) Pred tremi leti od 
Ernesta Kassla v Londonu ustanovljena 
ustanova za podporo angleških podanikov, 
ki pridejo v Nemčiji v zadrego, je po izbru-
hu vojne takoj izvršila svojo dolžnost. Vsem 
revnejšim angleškim podanikom se je pode-
lila izdatna pomoč. Pričakovati je, da se 
bodo iz ustanove istega rodoljuba za nem-
ške podanike v Angliji, podpirali na enak 
način tudi nemški podaniki v Angliji. 

ort rurkift 
je v in 300 

il iHJ, 

na ulicah 

rof-

na črnogorsko 
•tOV Ui 3« po-

ib »a 
i;.", ie vr^e! ^emsKi pre-
sv(^»o armado, prodira-
- i Longvyja, zmagovito 
V Lota: i giji ie čospela 

a pod \ odsevom bavar- I 

Preostali so se r 
oženil j c. 

I'UiNAJ, 2.3. (Kor.) Glasim iiradirh 
.oči! s Ceiiii]a, se i2 od avstrijske male 
ižarne »Zente«; ki je biia une 16. avgu-

Pspežeu pogreb. 
Kdaj se sestane konklave. 

RIM, 23. (Kor.) »Messaggero« piše: 
Kljub vestem raznih listov, glasom kate-
rih se bo sestal konklave dne 31. avgusta, 
zamoremo zagotoviti, da sveti kolegij za 
to še ni določil datuma. Najbrže se snide 
konklave dne 5. septembra, ker pred tem 
dnem večina inozemskih kardinalov še ne 
i)i mogla priti v Rim. 

RIM 23. (Kor.) Danes ziutraj se je vršilo 
v konzistorijski dvorani Vatikana tretje zbo-
rovanje kardinalov. O posvetovanjih se va-
ruje najstrožja tajnost. Glasom poročil „Gior-
nale d' Italia", se izvrši sprejem diplomatič-
nega zbora v torek. Domneva se, da je 
bila današnja seja važna, če se zamore skle-
pat: z raznih pogovorov med posameznimi 

22. (Kor.) »Tribuna« piše: Mini-j skupinami kardinalov po zborovaju. 
i ski predsednik Sa lan ura je sprejel de-! RIM 23. (Kor.) „Giornale d' Italia" objav-

lja članek, v katerem razpravlja o raznih 
izgledih za izvolitev novega papeža. Ime-
nuje imeni obeh kardinalov, ki vživata naj-
večje zaupanje in to sta kardinala Gaspari 
in Ferrata. 

U M 23. (Kor.) „Giornale d' Italia" poroča 
i l Barija: Otroci albanskega kneza so pri-
speli danes zjutraj semkaj iz Drača in so 
nadaljevali svojo vožnjo v Neuvvied 

RIM, 23. (Kor.) V Vatikanu so se že pri-
čele priprave za ustanovitev 60 stanovanj 

\ da bo imelo sklicanje parlamenta ; 2a kardinale, ki se udeleže konklava. Nn 
c d nost, da bi se razjasnilo javno Damaškem dvorišču gra> e obzidje, da se 

•uiacijo socijalističke skupine poslanske 
zbornice, ki ie zahtevala sklep vlade 
glede skiicanja zbornice. Ministrski pred-
sednik Snlandra je odgovoril, da stoji v!a-
.la na sta!i2ču, da ni dosedaj še nobenega 
takecra dejstva, ki bi izkazal potrebo, da 
sc ;:::'iče zbornica. Vlada je trdno odloče-
na, \ sled Evropi že znanih vzrokov skle-
njeno nevtralitetno politiko izvrševati tu-
di vnaprej. 

Deputacija je vztrajala pri svoji želji z 
izjav1 

Je in zasiguralo obenem stališče vla-st? v boju s francoskim brodovjem po- 'J n . . . 
tcp;j2:.a, ieš!:o SI Oiicirjev in 170 oseb ; n a ' ; P r o t I raznim pojavom, ki bi skusali 

11 tu prem; 
nevi«le-B! 
do vanje. 

Pred IS 
nemški t 

»F t ) f i 

ladijske posa» ke, i^ed njimi 53 ranjenih, 
stolonaslednika pri zasledova- 1 015 črnogorsko ozemlje. Imena rešenih 
ane^a sovražnika do črte Lu- bodo objavljena v kratkem času, ko bo-
«mont in ie nadaiievala zašle- j ^o zbrana, kar se zgodi kmalu. 

Vse druge v inozemskem časopisju 
nuijera grme od včeraj zvečer razširjene vesti o izgubah naše c. in kr. 
>3\i. j vojne mornarice, ki naj bi b-!e v zvezi s 
23. (Kor.) Vest o zmagi arina-i pomorskimi spopadi v Adriji, so popol-

de nemškega prestolonas'ednika je vzbu- n-̂ ma izmišljene. 
dila v mestu \eliko navdušenje. Med- DUNAJ 23. (Kor.) V zvezi s poročili 
zastavami, ki krase razne hiše, se naha-j c. kr. korespondenčnega urada o mali krl-
ia mnogo avstrijsko-ogrskih zastav v zna- žc*-';: »Zenta«, poroča »Kor. \VUhelm« še 
Rienje veselja nad uspehi avstrijsko-ogr- j sledeče privatno: 
ske armade. Navdana Tegettfcoffovega duha, se je 

BERLIN 23. (Kor.) »Wolffov urad« po-! drznila ta mala ladja, kljubovati morda 
roča: Ves t o zmagi nemškega prestolo- 50 kratn; premoči sovražnika in se je pri-
naslednika se je razširila opoldne po po-
sebnih izdajah listov najprej »Pod lipj-
mi<. kjer so vse ceste še od zmage pri 
M eizu oogato okrašene z zastavami in 
polne sijajno razpoloženega ljudstva. Ce-
sarica se je, navdušeno pozdravljena od 
občinstva, peljala ravno v prestoionasled-
nlško palačo, ki le bila, kakor tudi grad, 
popc.fnoma obkoljena od goste množice, 
ki ie neprestano prepevala patrijotične 
pesnii. Ko je cesarica zapustila palačo, 
se množice niso mogle več zadržati. Av -
tomobil cesarice se ni mogel preritl skozi 
goste množice in je moral kreniti konečno 
po postranskih potih. Navdušene demon-
stracije so trajale celo popoldne. 

ventualno doseči kako izpremembo v 
tem stališču. Deputacija je nainigavala 
tudi na eventualnost mobilizacije. Mini-
strski predsednik Salandra je odgovoril, 
da ni nobenega povoda za kaka taka do-
mnevanja in je dementiral vse vesti o mo-
bilizaciji. 

R IM 23. (Kor.) »Agenzia Štefani« po-
roča: Italijanski veleposlanik v Parizu, 
Tittoni je izjavil, da ni nikdar imel s pa-
riškim korespondentom kakega turinskega 
ga iista kak razgovor in vsled tega tudi 
ni mogel dati nikakih podtaknjenih mu 
izjav. 

Pristanišči Buraos in Varan zcprtl. 
. , ^ . , ^ . . SOFIJA, 23. (Kor.) Bolgarski pristani-

zadevala, da prizadene v očigled sigurni Burgas in Varna ob Črnem morju ste 
pogubi lanje, sovražniku kolikor mogoče z a p rt i z minami, 
škode. To se je menda mali križarki in 
njeni junaški posadki tudi posrečilo. »Zen-
ta« je francoske ladje poškodovala, če-
tudi veličine te škode ni mogoče niti pri-

Hoštvo JteJafflte" in „Sultana Osmana'1 

p r i s m v Corinral 

Ar lrtA'i* - - ^ CARIGRAD, 23. (Kor.) Oficirji in posad-
i l ? , 0 d o l ^ , t K if® 1?.oz' ki so se k a o d Angine zaplenjenih turških dread-
^ r M s noughtov »Rešadije« in »Sultan Osman«, 
fa^f l ^ ^ S ^ 1 r " d i f I ? n C D ^ e k i s e n a h a i a l i n a Angleškem, so se na 

8 0 ^ ^ d e f Posadke. Po k r o v u prevoznega parnika »Rešid paša« 
mednarodnih določbah se morajo imena v r n iH v Carigrad, kamor so že dospeli, 
resencev kmalu objaviti. To, v zgo- ,... 
dovini naše mornarice nevenljivo dejstvo Veselje v Turčiji radi nemške zmage, 
kaže, s kakim duhom je prežeta naša mor- CARIGRAD, 23. (Kor.) Vest o veliki 
narica nemški zmagi v Alzaciji Lotaringiji, je 

, , . ^ ; vzbudila v vseh sloiih turške družbe ve-
Z J U Z n e i O DOJiSuL i likansko veselje. Med nemško in avstrij-

n ^ T * - u - sko kolonijo v Carigradu vlada samoob-
liperacifskt nacrt proti 5>roijl. sebi razumljivo silno navdušenje. 

BERLIN, 23. (Kor.) Posamezni listi raz- CARIGRAD 23. (Kor.) Turško časo-
pravljajo o dunajskem komunikeiu glede P i s j e izraža iskreno zadovoljstvo nad 

Hcviifišeiuc nn Dnnolfl. 
DUNAJ, 23. (Kor.) Včerajšnja poročila 

o uspehih nemške in avstrijske armade _ •••••,,,,, 
so vzbudila na Dunaju povsod velikansko avstrijskega operacijskega načrta proti i zmagcTnemških ČeTpri'jvietzu1 

navdušenje. Zvečer je odšel velikanski; Srbiji in naglašajo potrebnost in umest 
izprevod pred nemško veleposlaništvo, 1 »ost izrednega sklepa oziroma odločitve bol«arako-«rbskl meji. 
kjer so se vršile sijajne manifestacije in 1 vodstva avstro-ogrske armade, ki ga je SOFIJA, 23. (Kor.) »Agence telegraphi-
"vaci jc, nato pa pred palačo vojnega mi- z nemškega stališča le veselo pozdraviti, que Bulgare« poroča: Korespondent iz 

•trstva, kjer so doneli vzkliki na oba ker je s tem garantirano vspešno skupno Strumnice brzojavlja, da je srbska ob-
vezmska vladarja m obe armadi. 1 delovanje obeh zavezniških armad. mejna straža tri macedonske begunce, ki 

Zahvala nemSKega cesarja železnicaricm I S A ^ A J E V O 23- (Kor.) Glasom poročn SO se skušaU rešiti na bolgarsko ozemlje, 
RFDIIM *>o w/r iffn ^ ^ ^ I semkaj došlih ranjencev, so bili za na^ «da bi ušli srbskemu zasledovanju, nena-

z J s * r v L m ie b d j z m a fcovit l boli pri Višegradu - Rudo sil* doma napadla, enega ubila, stala dva pa 
^dreriho K^huLJŠ* n IČČŽrZ ^ 0 0 trdovratni in krvavi. Naše čete. ki sc aretiiala in potem masakrirala. Tudi mno-
^ h J 7 ^ v o ^ k e . bojevale izredno hrabro in z občudo t\m drugim macedonskim beguncem iz 
noISo ki Č^TZ * n ! I V n - ° č " v a n i a v r c d « " ° bravnro^ so prizadejale se Cijevgjelije se je posrečilo, priti ponoči 
T T in iP f-1 rif želez- , vražniku velikanske izgube. Iz okolščin- bolgarsko mejo, potem ko so se rešili 

k o n č a J e m ^vrtite vehko prometno J da |e bilo sanra v nekem obmejnem ok, 12 rok srbskih orotoSov. ki so jih areti-

ov 
nis 
za v 

prepreci, da bi mogel stopiti kdo v konkla-
ve. Tok at so dela * lajšana, ker so delavci 
nastanjeni v novi palači, ki jo je dal zidati 
p «ptž Pij X. 

RIM 22. (Kor.) Ob šestih zvečer se je 
podal kapitel iz cerkve sv. Petra s pevci 
;>Capella Oiulia« v kapelo sv. zakramen-
ta v baziliko sv. Petra, da vsprejme zem-
ske ostanke papeža, katere je blagoslovil 
namestnik patriarha Cappedelli. Nato je 
dvignilo šest sediarijev v črnih kapucah 
nosilnico z mrličem ter jo neslo v kapelo, 
kjer so se nahajale tri rakve in s škrla-
tom pogrnjena miza. V kapelici, kjer se 
je zbralo 22 kardinalov in diplomatični 
zastopniki, je opravljala nobelgarda služ-
bo. Ob 6.30 je dospel sprevod v »Capello 
del coro«. Med tem, ko so pevci zapeli 
»miserere«, so položili truplo papeža na 
mizo. Vse je bilo ginjeno, ko je na to ka-
piteljski dekan blagoslovil truplo, nakar 
so sediani razprostrli nad truplom rdeče 
pogrinjalo in ga na to položili v rakev 
iz cipresnega lesa. Kapiteljski kancelar je 
prečita! na to v latinskem jeziku sestav-
ljen spis, ki se dostaje po papeževi smrti 
izvršenih ceremonij in formalitet. Msgr 
Galli je imel mrtvaški govor. Vicepre-
fekt palač je na to pokril obraz umrlega 
papeža z belim pajčolanom. V rakev so 
na to položili spis, sestavljen glede pape-
ževega pogreba in pa tri svilene mošnič-
ke, v katerih so se nahajale pod papežem 
Pijem X. kovane svetinje. 

Ob 6.50 so dvignili prvo rakev, med-
tem ko so nobelgarde in palačne straže 
izkazale vojaško čast. Kardinal komornik 
Della Volpe, kardinal državni tajnik Mer-
ry de Val, kot višji duhovnik bazilike in 
pa majordomus Ranuzzi de Bianchi so 
zapečatili rakev. 

Ob 7.30 so zaprli tudi rakev iz cinka 
in ono iz brestovega lesa. Sprevod se je 
zopet razvrstil in v spremstvu nobelgar-
distov so položili rakev na majhen voz. 
San Pietriani (straže bazilike) so odpe-
ljali na to voz do altarja konfesije, od 
koder so ga spustili z dvigalom v pod-
zemske prostore bazilike. Kardinali so se 
nato odstranili. Vicegerens je na t j vno-
vič podelil blagoslov, nakar so San Piet-
rani spustili rakev v provizorično grob-
nico. Ob 8.10 je bila ceremonija končana. 

Cerkev je bila električno razsvetljena. 
Povabljenih gostov je bilo do tisoč. 

Rnpeinik Perosi brzojavno poklican 
v Rim. 

RIM 22. (Kor.) Kapelnik sikstinske ka-, 
pele maestro Perosi se povrne jutri iz 
Seckau na Avstrijskem, kjer je bil po na-
svetu papeža Pia X na letovišču. Takoj, 
ko je papež umrl, so Perosija brzojavno 
obvestili, da naj takoj odpotuje. Medtem 
ni nobenih va j in skušenj s pevci sikstin-
ske kapele, ker se ne ve, če ne bo Pe-
rosi uglasbil posebne maše, kakor je to 
storil ob priliki smrti Leva XIII. 

Romarji v Rimu. 
RIM 22. (Kor.) Ves dan prihajajo ro-

marji v cerkev sv. Petra, kjer se je slu-
žilo šest sv. maš. Trg sv. Petra je natla-
čeno poln ljudi. Ob 4 popoldne so začeli 
s pripravami za pogrebne slavnosti. 

O M b e glede odprave blaga po želcznicah 
DUNAJ 22. (Kor.) V smislu naredbe c. 

kr. ministrstva za notranje zadeve z dne 
18. t. m. je osrednje transportno vodstvo 
potom c. kr. železniškega ministrstva in 
kr. ogrskega generalnega nadzorništva 
železnic in plovitbe naslovilo na vse že-
lezniške uprave potrebne odredbe glede 
odpravljanja vseh aprovizijskih sredstev, 
blaga in vsakovrstnih pošiljatev v toliki 
ineri, kolikor to dopušča možnost, da se 
vojaški transporti nemoteno lahko odprav-
ljajo. 

Dar srbskega veleocsestniHa za pomožne 
namene. 

BUDIMPEŠTA 22. (Kor.) ^Budimre 
ster Korrespondenz« javlja: Srbski vele-
posestnik Lazar Dungjcrsky iz Bačke je 
dal ministrskemu predsedniku grofu Tiszi 
100.000 kron za vsled vojne zapričete po-
možne namene. 

PriiiOđ nrskili ofaosluntev v Bukaresf. 
BUKAREŠT 22. (Kor.) Grška odposlan-

ca Zaimis in Politis sta prispela semkaj. 

Ladji paroplounega društva Jur i a " 
izpuščeni. 

REKA 22. (Kor.) Ladji »Nagy Layos« in 
»Stephanie« paroplovnega društva >-A-
dria«, prva vstavljena v Glasgovu, druga 
v Londonu, sta zopet izpuščeni. Naročilo 
se jima je, da morate zapustiti do 22. r. 
m. angleška pristanišča. »Nagv Lavos* 
se je povrnila naravnost v Reko, ne du. bi 
bila mogla, kakor je imela namen, za 
Malto naloženo oglje, izložiti. Tudi »Ste-
phanie« se je povrnila v Reko, ker ni mo-
gla izložiti za Rotterdam namenjenega 
blaga. 

S!avr.ost Rdečega križa na Dunaju. 
DUNAJ 22. (Kor.) Društvo avstrijske, 

ga »Rdečega križa« je priredilo danes na 
dirkališču v proslavo petdesetletnega ob-
stoja ženevske konvencije vojaško slav-
nost. Razven več ministrov sta slavnosti 
prisostvovala tudi generalni inspektor 
prostovoljne sanitetne službe nadvojvoda 
Franc Salvator in nadvojvodinja Marija 
Tereza, zadnja v obleki sester »Rdečega 
križa«. C. kr. komisar avstrijskega po-
možnega društva, grof Abensperger -
Traun je nagovoril nadvojvodo ter ga na-
prosil, naj sporoči cesarju za ustanovo 
»Rdečega križa« zahvalo. Nadvojvoda 
Salvator je v svojem odgovoru omenil 
razveseljivo pripravljenost vseh avstrij-
skih narodov, ki so sledili cesarjevemu 
klicu, da ščitijo domovino. Rane pa, ki 
jih prizadeva vojna, mora celiti »Rdeči 
križ«. Z istim zaupanjem, s katerim zre 
naša armada zmagi nasproti, zre tudi 
»Rdeči križ« v bodočnost. Nadvojvoda 
je končal s trikratnim »Hoch« na cesarja 
in ta klic so vsi zbrani navdušeno po-
novili. 

Nato je inspiciral nadvojvoda za odhod 
na bojišče določene priprave »Rdečega 
križa« ter je več zdravnikov in sester po-
častil s svojim nagovorom, med temi tu-
di sestro Irmgardo (nadvojvodinjo Iza-
belo). Ogledal si je tudi skladišča »Rde-
čega križa« ter se zadovoljno in jako la-
skavo izrazil o za odhod na bojno polje 
povsem dovršenih pripravah. 

Zbrana množica je toli pri prihodu kot 
pri odhodu nadvojvodu in nadvojvodinji 
prirejalo burne in navdušene ovacije. 

Darovi rodbine Schwarzenberg. 
DUNAJ, 23. (Kor.) Vladajoči knez 

Adolf Josip Schwarzenberg je izročil 
25.000 K Rdečemu križu, c. kr. avstrijski 
družbi Belega križa 10.000 K, vojni po-
možni akciji ministrstva za notranje za-
deve 15.000 K in vojnooskrbovalnemu u-
radu vojnega ministrstva 2000 K. 



Stran II. »EDINOST« St. 205. V Trstu, dne 24. avgusta 1914. 

D: 

led katerega se uprava 
«j Kih temi raJij izroča dr. 

r * * r ' ' : ,, T' 
l/i j. L J h i iv V. :I k^.Uiiliii^Cill 

K i d ŠkuifjG. 
ZAGREB 22. (K* r.) Uradni list objavlja 

Najvišji odloJ 
ske školi 
:iju Nvaradi. kot od papeža s prizna-

nj : : cesarja imenovanemu upravitelju 
škofije. Dr. Nvaradi prevzame torej od 
škofa Julija Drohobeckv-ja pravico odlo-
čati in razpolagati glede dohodkov škofije. 

Dobcva železniških prefnic za t kr. 
državne železnice. 

DUNAJ 22. Na prošnjo več interesen-
tov se rok, ki je bil pred kratkim za od-
dajo ponudb glede dobave prečnic in pa 
druzega za gradnjo mostov potrebnega 
posebnega lesa določen na 1. septembra 
t. I. preloži na 21. decembra t. L Istočasno 
se v ponudbenih vzorcih določeni dobav-
ni roki podaljšajo za dva meseca. Daljših 
rokov pa ni možno dovoliti. 

Slabo strnile bolniških biagain. 
DUNAJ 22. (Kor.) Ministrstvo za notra-

nje zadeve je naslovilo na politične de-
želne oblasti naredbo, v kateri se nazna-
nja, da se v ministrstvu za notranje za-
deve bavijo z vprašanjem, kako bi se da-
lo bolniškim blagajnam, ki so vsled vojne 
zelo prizadete, pomagati. Politične oblasti 
se vsled tega posebno opozarjajo na to, da 
naj blagajne omeje svoja izplačila ter iz-
tirjajo prispevke. 
Kneza Viljema otroci na potu v Mooa-

kovo. 
DRAC, 21. (Kor.) (Zakasnelo došlo.) 

Zjutraj se vkrcajo tu otroci albanskega 
kneza Viljema, da odpotujejo preko Brin-
disija v Monakovo na Bavarsko. 
Za olajšanje položaja ruskih podanikov v 

Nemčiji. 
BERLIN, 23. (Kor.) »Wol f fov urad« po-

roča: Da se odpravi težavni položaj, v 
katerem se nahajajo začasno v Nemčiji se 
mudeči ruski podaniki, sta bila danes v 
prostorih nemške banke v prisotnosti za-
stopnikov pristojnih državnih in deželnih 
oblastnij, sestavljena dva iz Nemcev in 
Rusov obstoječa komiteja. En odbor bo 
med boljše situiranimi ruskimi podaniki v 
Nemčiji zbiral darove, drugi pa iz zbranih 
darov podpira! ubožnejše Ruse. 

Predsednik ruskega državnega 
sveta umrl. 

PETROGRAH, 23. (Kor.) Preko Berlina 
se porota: Predsednik ruskega državnega 
sveta, Ak'rnov. umrl. 

DOlOCfcS bi'uč Hicrjcnja zakonitih ali po-
go j en ih obresti od zapadlih terjatev. 
DUNAJ, 23. (Kor.) Pravosodno ministr-

stvo je naslovilo na sodišča naslednji od-
lok (Odlok ministrstva za pravosodje z 
dne 22. avgusta 1914 štev. 28336): 

Ministrstvu za pravosodje se je pred-
ložilo vprašanje, ako se lahko terjajo za 
denarno terjatev, ki je nastala pred 1. av-
gustom t. I. namesto nižjih pogodbenih 
obresti, višie postavne obresti in to v slu-
čaju, če se je odpoved terjatve zgodila v 
času med 1. avgustom in 30. septembrom 
1914 in če je treba to odpoved obravnavati 
po § 11 cesarske naredbe z dne 13. av-
gusta 1914, drž. zak. štev. 216 tako, ka-
kor da bi bila storjena dne 1. oktobra 

Ne da bi se ministrstvo za pravosodje 
hotelo vtikati v ukrepe pravosodja, si ime-
p o van o ministrstvo usoja na stavljeno 
rtu vprašanje sledeče odgovoriti: 

§ 9 cesarske naredbe določa, da je za 
ias, za kateri se plačilo vsled podaljša-
nega roka odmakne, treba plačati postav-
ne. ali pa vsled pogodbe zapadle višje ob-
resti. Podaljšanje roka se pa dovoli le za 
one denarne terjatve v smislu § 11 cesar-
ske naredbe, ki so zapadli že pred 1. av-
gustom, ali ki so pred tem dnevom na-
stali in ki zapadejo med 1. avgustom in 
30. septembrom. 

Predpogoj za podaljšanje roka in vsled 
tega tudi dolžnost za plačilo višjih postav-
nih, namesto pogodbenih obresti tvori to-
rej obstoj zapadle terjatve. Terjatev pa 
ni zapadla, in tudi ne more zapasti pred 
30. septembrom, ako se povračilo zahteva 
lahko šele po prejšnjem opominu in ako 
odpoved pred 1. oktobrom nima veljave. 

Tudi o tem so bila različna mnenja, ako 
veljajo določbe § 11 cesarske naredbe 
preko odložitve veljavnosti med 1. avgu-
stom in 30. septembrom storjene odpovedi 

; tudi za odpovedi zneskov in terjatev v 
jtekoCem računu ali od vtog proti vložni 
knjižici, ako odpovedani znesek ni višji, 
nc^-j svota, ki je po 3 in 4 od določil 
za podaljšanje roka izvzeta, ako dvigne-
nje po dogovoru ali poslovnem redu ni 

j dopustno takoj, temveč šele potem, če je 
! prej sledila odpoved. 
i Po mnenju justičnega ministrstva v tem 
j slučaju ne nastopi odložitev veljavne od-
povedi, kajti § 11 cesarske naredbe se 
nanaša samo na one denarne terjatve, za 
katere se lahko uporabi ta naredba, osobi-
to njen bistveni del, vsled kterega se do-
voljuje podaljšanje roka za denarne ter-
jatve. V §§ 3 in 4 se izrecno določa, da se 
naredba glede podaljšanja roka ne nanaša 
na dvignjenje gotovih zneskov iz terja-
tev v tekočem računu in pa na vloge na 
vložno knjižico. Torej se mora računati 
pri odpovedi takih zneskov potek odpo-
vednega roka od dneva podane odpovedi, 
ne pa šele od 1. oktobra naprej. 

Tudi bi ne bilo mogoče uvideti, zakaj 
bi na primer dvignjenje zneska 200 kron 
iz hranilne knjižice, ako za dvignjenje ta-
kih zneskov ni dogovorjen odpovedni rok, 
bilo v interesu upnika takoj mogoče in 
dopustljivo, medtem ko naj bi bila v ob-
ratnem slučaju, ako je namreč rok za od-
poved določen, veljavnost odpovedi ta-
cega zneska odmaknjena šele na dan 1. 
oktobra. 

F. L. Tuma. 

S S a m o t n e g a b r e j a . 
Spremljajoč! pojavi strokovne organiza-

cije. 
Tako se je razvila popolnoma naravno 

misel, da bi bilo vsega uvaževanja vredno 
in velike koristi, če bi taki odseki povs^di 
obstajali, ker bi bilo z njih pomočjo omo-
gočeno, spraviti se na mirneji n.;čin s svo-
jim nasprotnikom, nego s stavko ali z lo-
kavti. 

Po svojem značaju je mogoč posredo-
valni komite tako, da skuša spraviti oba 
pro ivnika do poštenega d o g o v o r a , ali 
pa izreče r a z s o d b o v zadevi njiju spora, 
ne oziraje se na ostalo njih mnenje. 

Oba načina imasta namen, da se vso za-
devo potom konstati anja in uvaževanja 
medsebojne gospodarske moči in interesov 
spravi do tistega zaključka, ki bi bil drugače 
mogoč šele po dolgi in občutni gospodarski 
kakor socialni krizi. Za delojemalce je go-
spodarsko vprašanje vedno tudi socialno; 
za delodajalca le izjemoma. 

Taka intervencija je mogoča samo tam, 
kjer sta oba kontrahenta združena v močne 
zveze. Ne samo močne po številu in po 
kapitalu, ampak predvsem močne v vpraša-
nju discipline. Izkušnje v Ang iji in v tiskar-
ska m obrtu v Nemčiji so pokazale, da je 
bila intervencija v gornjem sm.s'u uspešna 
šele tedaj, kadar ste obe organizaciji mogli 
svoje člane, eventualno z občutno denarno 
globo ali z grožnjo izključitve, prisiliti, da 
se sklenjene pogodbe resnično drže. 

D o g o v o r n i u r a d je ravno tako an-
gleška institucija, kakor so bile doslej tu 
omenjene malodane vse. Iz Anglije je našel 
pot po ostalem svetu. 

Boards of conciliation and arbitrato n 
(izg. Bords 6f kčnsiijejšen end arbitrčjšen 
= odbori za sporazum in dogovor) so se 
pričeli razvijati proti k ncu minulega sto-
letja. Tudi oblast je izdelala za nje gotove 
predpise in določila (1872/89/96/ V začetku 
je bilo urejeno tako, da je odbor pričel po-
slovati le tedaj, če ga je kdo izmed kontra-
hentov izrecno naprosil v to. Če sta izjavila 
pričetkom pogajanj oba kontrahenta, da se 
hočeta odboru podvreči, potem sta bila tudi 
prisiljena, da se ravnata po njegovem skle-
pu. Z zadnjim zakonom (1896) je naročila 
angleška vlada v prvi vrsti trgovskemu mi-
nistrstvu, da naj v vsak pojav medseboj-
nega spora med delodajalcem in delojemal-
cem takoj poseže »n sicer v svoji lastnosti 
kot javen org n. Predvsem je naloga trgo-
vinskega ministrstva. 

1. da poišče vzrok sporu, 
2. da si prizadeva po vsej svoji moči, da 

pod svojim predsedstvom, ali pod vodstvom 
kake druge odlične osebe zbere oba na-
sprotnika in ju skuša pridobiti za miren 
sporazum, 

3. da na predlog enega ali obeh kontra-
hentov imenuje „posredovalca** (conciliator 
kensiljetčr) ali „posredovalni odbor" (Board 
ot conciliation). 

P O D L I S T E K 

Rdeti mlin. 
Roman. - Spisal Xavier d « Mofttćpin. 

Ves iz sebe, na pol blazeo je drvel d* 
Herouville tja ven, a Hector mu je sledil 

Cka elji se gotovo spominjajo onega zna-
menitega večera, ko je Lascars do šel v 
mlin in so se njegovi ljudje ravno prepirali 
radi stotnikovega naslova. Prevarjen v svoji 
nadi in vrhu tega razježen na Lascarsa, ker 
Je nekoč grdo postop-1 z njim pred sein-
skimi pirati, je Patte-Poule, eden prejšnjih 
Hubertovih poročnikov sklenil, da se bo 
sijajno maščeval in čakal je le na ugodno 
pril'ko za to. 

Vso zimo je zasledoval pretve?nega I vel 
Macquarta; razkril je rjegove intimne raz-
mere do Souv- geona, ali marveč do Caille-
botteja, Lastnika rdeč- pivnice, in ko je 
des gel gotovost, da Cai!»tbotte pozna res-
n čno osebo I vel Macquarta, podal se je 
ti kriminalnemu poročniku, katerega milost 
ti je kupil s tem, da mu ie razkril tairost 
.rdečtga m'ina", mu priobčil vse podrob-
nosti z»eze -ein^kih piratov ter mu « b jutri 
izr či*i mu Caiilcbotteja in Ive! Macouarta. 

Nasled-jega dne po tej denuncijaciji, ko 
so se vršili ravnokar povedani dogodki, so 
prišli agenti tajne policije preoblečeni v po-
štene meščane in oboroženi do zob, v 
„rdečo pivnico-1 ter so zahtevali pijače. 

P. >d neko poljubno pretvezo so odstra-
nili dekle, se polastili Sauvageona, ki ni 
slutil nič hudega, in ko so ga zavlekli v 
hišno klet, so grozit, da porabijo natezal-
nico, ako ne izpove odkrito vsega. 

Nesrečni Sauvageon se ni mogel upirati 
taki grožnji. 

Odgovarjal je tresoč se, vendar pa z naj-
večjo odkritostjo na vsa predložena mu 
vprašanja in je priobčil tem pseudozasledo-
valcem policije, da so Ive! Macc^uart, baron 
Roland, de Lascars in vicom te Cavaroc ena 
in ista oseba. 

Po tem važnem priznanju so Sauvageona 
navidezno izpustili na svobodo. 

Ve'eli so mu, naj zopet nastopi svoje 
mesto v pivnici in naj streže prihajajočim 
gi stom kakor po navadi. Vendar se je pre-
cej opažalo, ga eden tajnih agentov 
ne pušča iz vi * da mu ob prvi indi-
skretni besedi, p.i prvi sumljivi kretnji po-
žene krogljo v glavo. 

Tako je minul st li del dneva. Na vse 
strani so bili razposlani ukazi po zaneslji-
vih selih. 

Dve uri po nastopu teme so orožniške 
brigade, stacionirane po okolici na oet do 

4. da imenuje posebnegi sodnika, ako se 
zadovoljita s tem oba dela, 

5. da skuša uvesti dogovorne urade pov-
sodi tam kjer takih do sedaj Še ni. 

Do novega leta 1904 je obstajalo v vsej 
deželi 93 takih dogovornih uradov. Vspeh 
sietir ni bil prevelik: med 19)0 in 1903 so 
na vsakih sto sporov dosegli komaj sedem 
vspehov. 

Temu se ne smemo preveč čuditi. Vsa 
institucija je organizirana tako, da je nje 
vspeh odvisen edino od dobre volje o b e h 
spornih strani. Kolikokrat pa je d biti na 
obeh straneh- dobro voljo?! Drugače bi 
prišlo gotovo manjkrat do stavk in lokavtov. 

Za Anglijo je dobila to „uradno instituci-
jo privatnega značaja*4 Nemčija 1890, Fran-
cija 1892. V obeh državah ima odbor pra-
vico publicirati svojo razsodbo in primerno 
izjavo kot priloženo pojasnilo. Objavljenje ni 
brez namena: moralen priti-k na tistega, ki 
ni hotel ničesar ali vsaj zelo malo odjenjati. 

Nemški dogovorni uradi imajo to slabost 
da prepovedujejo s strani kontrahentov 
vsako vdeležbo. Posledica te prepovedi ne 
more biti druga nego pomanjkanje prave 
informacije In pravega izvedenca v kritič-
nem vprašanju; še manj mfo je mogoče se-
staviti pogodbo, ki naj bi veljala za bodoč-
nost. Kako moreta v železničarskem konflik-
tu vspešno odločevati prisednika, ki sta po 
svojem pr.klicu pek ali krojač? Udeležba se 
strani obeh kontrahentov je prva zahteva, 
če je resno misliti na vspeh. Če pregleda-
mo nemško statistiko med 1902 in 1904, 
vidimo, kako težko nalogo stavlja vlada 
takim odborom; ponajveč si niti kakega 
končnega mnenja niso mogli napraviti. 

(Pride še). 

' Beccherie št. 42, po ulici delta Punta del 
| Forno, mu je neki še mlečnozobi mladič 
z dr ri3 kretnjo ukradel iz žepa novčar o, 
v kateri je bilo 17 kron denarja. Na vpitje 
okradenega go-poda Petra sta prihitela dva 
redarja, katerima se je posrečilo ujeti dr ne-
ga uzmoviča in ga odvesti na po icijo. Bil 
e to komaj 17-letni mornar Nikolaj Flcpich, 
doma iz Rovinja, ki je tu stanoval v ulici 
de!!e Mura št. 5. 

D o m a č e v e s t ! . 
Prvi prihod ranjencev v Trst. Že včeraj 

se je v Trstu pričakovalo LIoydovega par-
nika ^Elektra" ki ima prinesti \ Trst prve 
ranjence z bojišča. A „Elektra* ni včeraj 
dospel. Pričakuje se ga z vso gotovostjo 
za danes. 

Zločin javnega nasilstva potom izsilje-
vanja. Gospa Alojzija Capra stanti]oča v 
u'i:i Conti št. 2 je bila naročila mizarju 35-
letnemu Severinu Michelisu, ki je doma iz 
Marijana v Furlaniii in stanuje tu v ulici 
Majolica štev. 8, naj jej očisti in polira vse 
pohištvo ter se je žnjim zmenila, tla mu bo 
dala za to delo 60 kron. Ker je pa Miche_ 
lis rekel, da m ra, prej kakor njeno pohf 
sivo, polirati svoj želodec, mu je gospa Ca" 
pra da!a 11 kron predujma. Seveda si je 
šel nato Michelis s temi kronami, kakor je 
bil sicer sam povedal, poirati želodec: po-
žiral si ga je pa z dalmatinskim vinom. In 
šele potem, ko je imel želodec tako poliran, 
da so to občutili celo njegovi možgani, je 
šel Michelis polirat pohištvo gospe Capre. 
A komaj je bil izvršil nekoliko tega dela — 
in Še to jako slabo — je že zahteval od 
imenovane gospe, naj mu izplača še « stalih 
49 kron. Ker mu pa gospa, ko je videla, 
da ni še izvršil svojega dela, ni hotela pla-
čati dogovorjeni znesek, ji je Michelis po-
molil obe pesti pod nos in ji zagrozil, da, 
če mu ne plača, ji tako polira obraz, da je 
ne bo več spoznati, mu je morala gospa, 
prestrašena po tej grožnji izplačati zahteva-
no svoto. Ta strah je pa na gospo tako 
vplival, da je bila potem tri dni v postelji. 
Med tem je gospa prijavila dogodek policiji 
in ta je podjetnega Michelisa aretirala. 

Poskus tatvine z vlomom. Neki redar 
je predsnočnjim zasačil na delu dva „po-
štenjaka", ki sta hotela v jestv insko trgovino 
gospoda Antona Silvestrija v ulici Sv. La-
zarja št. 6. Ker je pa bila trgovina tedaj 
zaprta — bila je namreč komaj tretja ura 
popolnoči — in ker nista imela „pošte 
njaka" časa čakati, da bi gospod Silvestri 
prišel odpret, sta se kar sama spravila nad 
ključavnico in skušala priti jej do živega s 
pomočjo vetrihov. In bila bi tudi vspela in 
prišla v trgovino, da jima ni redar pokva-
ril tega veselja: ko sta namreč zagledala 
redarja, sta skušala cba pobegniti, a dočim 
se je enemu posrečilo, da je odnesel zdrave 
pete, je drugi obtičal v redarjevem objemu. 
Redar je potem t^ga poslednjega seveda 
najvljudneje povabil na policijo, kjer so 
dognali, da je ta „poštenjak- 25!ctni težak 
Ljudevit Jahn, ki stanuje v ulici Giulia 
štev. 18. 

Mlad žepni tat. Ko je šel včeraj zjutraj 
gospod Peter Roitro, ki stanuje v ulici delle 

Vesti iz Goriške. 
Grda laž o goriškem nadškofu. Iz Go-

rice : Zakotni italijanski list, ki izhaja pod 
imenom „Gazzettino Popolare" v Gorici, je 
v mincletn tednu prinesel vest, da se go 
riški knez in nadškof dr. Sedej misli prese-
liti v neki gorenjeavstrijski samostan. Nami-
govalo se je, kakor da bi knez in nadškof 
moral iti...! To vest je priobčil tudi „Pic-
colu", od koder jo je „Edinost" posnela. 

Ta vest pomenja grdo in ostudno laž ter 
veliko Iumparijo, ki so jo zagrešili ravno 
tisti laški krogi v Gorici, ki so prav blizu 
takozvane irredente. Ti ljudje namenoma 
spravljajo po časopisju in osebno v svet 
vesti o tem in onem uglednem Slovencu, da 
bi ga na ta način kompromitirali. Ljudstvu 
začenja se govoriti in potem se imajo ti Itali-
jan i še za zelo patrijotične, ko v isti sapi 
krlče „Abbasso i ščavi!" in „Evviva Italia!u 

Jasno je, da tu zadaj deluje laška klika, ki 
hoče uničiti ugled onih slovenskih oseb, ki 
so slučajno na prvih mestih. Za to jim ni 
pregrdo nobeno sredstvo. Državno oblast 
pa prosimo, naj ob času te stroge cenzure 
gleda tudi na delovanje teh laških tičev ter 
naj energično zasleduje učitelje takih vesti. 
Saj oblasti ni vseeno, kako gotova klika 
med Italijani namenoma razburja Slovence. 
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Prodaja razglednic in igrač vseh vrst^ 

r cilujtils se tudi mslitveniki u s!gv. l - M u . 
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V e l i k a z a l o g a 

1 ; 

fiiiiei M i s l i 
(Tvrdka ustanovljena leta 1874). 

t r s t , u l i c a M o r i M - , i 
(Ptaiza RosarSo-Pala?a Marenzi). 

Zaloga tu in inozemskih vin, špirita, liker-
jev in razprodaja na drobno in debelo 

J a k o b 
T r s « , V i a d o H e i t . 6 

(Nasproti Calie Centrale). 
Velik izbor francoskesa šampanjca, penečih dezer-
tnih itafijanskili in avstro-o^rskih vin. l3ordcaux. 
BnrKundcr. renskih vin, Alesella in Chianti. Rum, 
konjak, razna imanja ter posebni pristni tropinovec 
slivovec in brinjavec. Izdelki I. vrste, doSti i/, do-
tičnih krajev. Vsaka naročba se takoj izvrši. Raz-
pošilja se po povzetju. Ceniki na zahtevo in franka. 
R a z p r o d a l a o d p o l l i t ra n a p r s j , 
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šest milj, dospele v Bas-Prunet in se usta-
vile v blžini „rdeče pivnice'. 

Rekvirirali so se čolni in vozila, ležeča v 
CaiHebottejevem izkrcevaliSču. 

Vsled izpovedb P tte Poule ja se je skle 
nilo, zapričeti z operacijami ob i0 zvečer. 

Nadejali so se, da najdejo pirate speče 
v brlogu in da se jih polaste poprej, nego 
bi mogli prijeti za orožje. 

Bila je ura četrt pred deseto. Prišel je 
trenotek dejanja. 

Mučen po strahu in grozi je Sauvageon 
kazal obraz, ki je bil bolj bled in popačen, 
uego mrliča. 

sirota si ni delal nikakih iluzij glede 
svoje bodočnosti. 

„Ni možno, da bi se zdrav izvil iz tega 
fatalnega položaja", je govoril sam sebi. 
„Dobra moja zvezda se je določno umak-
nila slabi zvezdi. Moj stari gospodar bo — 
prevarjen po videzu — uverjen, da sem 
ja i vse izdal in mi ne bo prizanašal pred 
sodniki. . . nasprotno: obdolževal me bo, 
kolikor bo Ie mogel, pogubi me! Izgubljen 
sem brez milosti in rešitve 1 Obesijo me, ali 
pa bom, če bom imel veliko sreče, do 
kouca življenja veslal na galerah.. . A i 
take'sreče pač nimam.. . . pošljejo me na-
ravnost na vislice I O, ti ubogi Sauvageon, 
v kakovo sršenovo gnezdo si zlezel! Pro-
klet bodi dan, ko si vdrugič prišel v 
Bougival I" 

;.{ l -Ji gj ii 
C idv Lti C..-.Z! 
aišba s o « s « D O S &VTE2& javlja: 

1) da je izključno le avstro - ogrska 
družba; 

2) da ima svoje tovarne le na Du-
naju in v Nytr l ; 

3) da so delavci (nad 400) kakor 
tudi vodstvo in uradniki avstro-
ogrski državljani; 

4) da vzdržuje popolni obrat in pla-
čuje delavstvo v času vojne kakor 
poprej ; 

5) da plačuje s e d a j polovico ted-
nine družinam v vojno poklica-
nih delavcev. 

S D I E - P M 8 - Draž i l a z c m . z . 
D U N A J . H V T R & . 
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ss računajo po 4 stot. besedo-
Mastno ti ka:»o besede se raču-
najo enkrat več. — NajmanjSn 
: pristojbina znsša 40 stot^nk. : 

•• •• 
(novi stroji), ki melje dnevne 

rUi'Uruli llsliil M) k-, bele i:i koiuzn«' moke 
se proda Prod;i se tudi slamoreznica in stiskalnic? 
za seno - Acqucdotto 61. O-vaideila. . 

J a j c a 
Carducci 

štajerska po 7, 8, W vinarjev komad. Pi-
ščanci po K 1*80. K 'koži po 2 K kiloErr 
39. Ronco 0, Kandler S. i 'JI 

& P Š B S E ¥ I £ I 
listnega pridelan iz Jesenic pri Otnlšu f 
ulica Valalrivo 17. tel. 1435. Poda j a nn g 
M n a in na flrtelo, • Gostilne: „A1T 
M r i a " , nI. Huova 13 In gcstilns-lsuffe?, 

@ Plcuza Giuseppina stev. 7, v katerin ® 
toči svojo vina prve vrste. b 

I m imenih ii s a n a s a 

Kartrola zgornja-^onzjaita 

s e p r i p o r o m a z a v s a k o v r s t n a 

K L E P A R S K A DELA . 
S p r e j e m a t u d i v s e p o p r a v e . 

= Trgovina razne = 
P E R U T N I N E 
siboo&is v b o g a t i I z b e r i s n a o s n 

Trsi, ti. C o m p a n l l e št. 15. - Tel. 759 
Purani, goske f raca« piStanci, Itajerskl in 
tfonall, pouhard. - OlvlaSna; zajci, erne 
J«rablce, skalne jerebice (kotorni), fazani. 

Čajno maslo in jajca. 
Vse po ceni da se ni bati nikake konkurence 

S h s i a i & č e tttovenc&v I e 

H M s n a d i i t K M r O 
Izborna v na, kratki teran, vipavsko belo istrsko, 
pr\ ovrstno vedno sveže pivo. — <Iorka m n.rzla 
jedila. — Vrt in kr- gojišče. 10% dobićka v narodne 
namene. Za obilen obN" se priporoča se priporoča 

JosIf» Rebec, voditelj. 

FORD 16-20 HP 
Novi modeli 1913 

Pomnoženo proizvajanje. Znižanje cen. 
4— 5 sedežev K 4800 ; 2 sedeža K 4300 L,aud:Uo s 
G sedežev 6300. - Popolna oprava Capote s stran-
skimi zavesami, steklo, pet U etilk, generator za 
actt lenski plin, rog*, kilometerski Stevnik, hit-omer. 
Cene veljajo za voze prosto roznine in eolnine v Trstu. 

sodnijski izvedenec 
Trst, Piazza Carlo Goldonl. Telefon 1734. 
Garage: Via dei Bacchi 18. Telefon 2247. 

! ! I E f f S 2 

Dr. PETSCHNIGG 

TRST, O l f l S . C A T E R I i i f i § T E U . 1 
Zdravnik za notranje (splošne) bolezni 
8 — 9 in 2 — 3 in specijalist za kožne In 
vodne (snolnc) b o l e z n i : — ] in 7 

p o g r e b n o p o d j e t j a T r s t 
( v o g a l P i a z z a G o S d a n i ) - CORSO 4 7 - ( T e l e f o n š f . 1 4 - 0 2 ) 

°rlreja pogrebe najrazličnejših razredov, od najenostavnejših z enim 
konjem do najluksurijoznejših In pompoznih s šestero konji. 

Prodaja najrazličnejših mrtvaških predmetov. Velika zaloga voščenih 
sveč lastnega izdelka. Najsolidnejša in točna postrežba. 

Najnovejša in moderna pogrebna oprava. 
Kočna nar Čila se sprejemajo v lastnih prostorih zaloge podjetja ui Te*® St. 31 tel 1402. 

CENE ZMERNE. CENE ZMERNE 
Zastopstvo s p' odajo pogrebnih predmetov: J. MRZE K, Opčine 6t 190; T. VITEZ-

v Nabrriini (trg pri cerkvi); A. JAMŠER, pri Orehu (Noghere). 
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v e l i k a n s k a z a i o s e p o h t t t jo I n l o p e c u U 

P a o l o ftastwiv*th. T r s t 
o i l c a S ' o d l o n i t 6 tisISa s t a l i š č a F e n l c e ) . 

u s s d s n u l r z a n o K u ? o u a n ] e b o d i s i cen ° 
K s k e ? t u đ i K K c u o s t l R c l o s a i n l i i b r . - T e i e l . 2 2 8 5 . . 


